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oplo potozone w prowingji Wielkopolsce, najobszerniejsze i najstawniejsze wérod
” Polakéw”, opisat dos¢ dokladnie Jan Dlugosz. Dane historyczne Diugosza porow-
nat z informacjami sobie wspdlczesnymi Wincenty Pol, poeta, autor Piesni o ziemi naszej,
ktéry romantyczne i patriotyczne zainteresowania tgczyt z fachowg wiedzg geograficzna.
On pierwszy zbadal przemiany przestrzenne Gopla i przeniést swe obserwacje na mape.
Obnizenie poziomu wdéd podzielito pra-Goplo na osobne jeziora i odsuneto Kruszwice od
brzegu. Mialo to konsekwencje historyczne.

Okres rozkwitu Kruszwicy przypada na wiek X11X11, cho¢ archeologowie odkryli §lady
wczesniejszego osadnictwa. Polozona u zbiegu drég wodnych, na skrzyzowaniu szlaku
handlowego z Zachodu na Wschéd ze szlakiem bursztynowym, w wieku X byla os§rodkiem
panstwa Polan, a w wieku X1 - monarchii wczesnopiastowskiej. Straciwszy tacznosé ze
szlakami wodnymi, Kruszwica zaczela upadaé, co prawdopodobnie przyczynilo sie do
rozwoju w wieku X111 i X1V historycznych legend.

Legendy o bajecznych poczgtkach panstwa podjeto na wielka skale i programowo
u schylku dawnej Polski i po 111 rozbiorze jako legitymizacje prawa narodu do samodziel-
nego bytu. Wsréd licznych dziel okresu preromantycznego wielkg popularnoscig cieszyt
sie Piast ze Spiewow historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza, gdzie autor opisal zamek
Popiel6w, ktdrego wieze odbijajg sie w jeziorze, zgromadzenie Stowian nad Goptem,
»lepianke” Piasta z gniazdem bocianim na dachu, jego pasieke i odwiedziny niebianskich
gosci, ktorzy odchodzgc, zostawili po sobie ,stodki zapach”. Ze zdumiewajacg doktadnoscig
powtorzyl potem te szczegdly Stowacki w Krélu Duchu.

Poza Stowackim inni wielcy romantycy nadgoplariskg okolicg sie nie interesowali.
Preromantycy wyeksploatowali temat, nadali mu charakter dydaktyczny, a wreszcie Dzieje
Polski, ktdre stryj synowcom swoim opowiadat Lelewela przeniosly legendy do pokoju dzie-
cinnego. Wydaje sie, ze na dlugo przed Mrozkiem i Bialoszewskim od Lechéw, Piastow
i Popielow wiato nuda.

Bez wiekszego powodzenia probowal nada¢ jezioru nowa wartos¢ poetyckg pocho-
dzacy z Wielkopolski Ryszard Berwinski, ktory Goplo znal i, jesli wierzy¢ jego wierszom,
ptywal po nim 16dka. W wydanej w roku 1844 w Poznaniu Ksiedze zZycia i Smierci po$wiecil
mu sporo strof, przenoszac nocne obrazy Switezi na ,rodzinnych wéd odmety”. Ten poeta
niezbyt wysokiego lotu i romantyczny folklorysta jest takze autorem poematu Bogunka
na Gople, ktora pozostala w pamieci kulturalnej raczej jako osobliwos$¢ niz dokonanie
literackie. Berwiriski napisat jg jezykiem sztucznie utworzonym, archaizowanym, ktory
mial, wedle niego, oddawa¢ stowianski ton opowiadanych legend. Nie udato mu sie jednak
tym sposobem Gopla ,zaczarowaé wyobraznig”, cho¢ nie brakowalo mu pomystow, ktére
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czerpal z romantycznej fantastyki, ballad i folkloru. Jezioru, na ktérego dnie ,,$pig umarle
bogi”, nadal charakter demoniczny: ,Gopto corocznie haracz swéj odbiera - corocznie
kto$ utong¢ w nim musi” - pisal w komentarzach.

Wigkszy sukces w przypomnieniu historycznej okolicy odniést w 1876 roku Jézef Ignacy
Kraszewski, ktéry nad Goplem osadzit Starg bashi. Zakrwawione wody Gopla, do ktérego
zbrodniczy Popiel kaze wrzucac stosy trup6w, zgodnie zreszta z przekazami legendowymi,
tutaj takze sg do$¢ ztowrogie. Pozytywng role Kraszewski przeznaczyl dla jeziora sgsied-
niego, Lednicy. Ulokowat tam ,chram Niji” - pogariskg gontyne, ktdra jednoczy w wierze
Stowian. Powie$¢ byla czytana. Dodad jednak nalezy, ze jej sukces do dzis jest dwuznaczny,
poniewaz wlasnie te powie$¢ Kraszewskiego najczesciej uznawano za romantyczny kicz.

Ozywic piastowska tradycje nad Goplem probowano w przeddziert powstania stycznio-
wego. Poniewaz poczatki panistwa datowano wéwczas na rok 860 - na rok 1860 planowano
uczczenie tysigcletniej rocznicy. Pomyst wyszedt z Wielkopolski, komitet rocznicowy zwro-
cil sie do Lelewela, ktory popart przedsiewziecie i przystal zarys scenariusza uroczystosci.
Mieli w niej wzig¢ udzial Polacy z wszystkich zaboréw, Lelewel projektowal patriotyczne
$piewy na bloniach przy Kruszwicy, ktadl nacisk na masowe uczestnictwo ludu wiejskiego.
Ze wzgledu jednak na trudnosci obchody odlozono na rok 1863. Inicjatywe te zepchnat
w niepamie¢ wybuch powstania.

T e

J. Chetmicki, Zamek w Kruszwicy, drzeworyt
(Zrédto: , Tygodnik Powszechny” 1884, nr 6; ze zbioréw Biblioteki Instytutu Badan Literackich PAN)

Losy jeziora i ruin nie potoczyly sie zbyt szczesliwie. Pietyzm X1X-wieczny sprawil, ze
w roku 1896 ,odrestaurowano” ocalalg z wczesno$redniowiecznego zamku Mysig Wieze
w Kruszwicy. Dzi§ wchodzi sie do niej przez wykonane w roku 1956 betonowe schody.
W roku 2008 powstat projekt zbudowania niedaleko Gopta kopalni odkrywkowej wegla
brunatnego, co zagraza dalszym obnizeniem wdéd i zniszczeniem $rodowiska.

Gopto podnidst do poezji Stowacki w Balladynie, Lilli Wenedzie i w Krélu Duchu. Stowac-
ki nigdy Gopta nie widzial. Nadal jednak legendarnej okolicy koloryt, ktéry cho¢ nie ma
wiele wspoélnego z jeziorem torfowym w Wielkopolsce, to ustanawia jedng z wyrazistych
przestrzeni romantycznych w naszej tradycji kulturalnej. Przestrzen te zaczal tworzy¢
w Balladynie.
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Umiejscowil jg w czasach bajecznych nad Goptem. Lokalizacji tej Stowacki nie trakto-
wal dostownie. Przestrzert w tym dramacie ulega podobnej ,ariostycznej” transformacji
jak historia.

Zbanalizowana przez dydaktyzm nadgoplariska okolica popielowo-piastowska byla za-
razem znana i jakby zapomniana. Stowacki nadat jej rys szekspirowski, balladowy. Bardzo
ostro romantyzowal w sposob catkowicie jawny, przez tytul. Topografia Balladyny jest
ostentacyjnie balladowa: las, chatka pustelnika, ztamany mostek, zamek i wioska, lud. Go-
plana jest literacky siostra Switezianki i wszystkich ondyn, Lorelei, nimf wodnych epoki.
Folklorysci wprawdzie lubig wskazywac, ze Stowacki korzystat takze z piesni ludowych, ale
ito bylo zgodne z wzorami. Podobnie jak szekspirowanie: Makbet patronuje walce o korone,
Sen nocy letniej — erotycznej komedii. Wérdd wielu gotowych watkdw, z jakich czerpat poeta,
zwykle wymienia sie jeszcze watek ,,z chlopa krdl” oraz gazety, aktualnosci polityczne. Prze-
strzen w tym dramacie ma koloryt lektur Stowackiego. Albo: te wszystkie lektury stanowig
wspolczesny mu filtr, przez jaki widzi i opisuje czasy bajeczne nad Goptem.

Cechy niepowtarzalne i tzw. koloryt lokalny przestrzeni nadawato w romantyzmie
przezycie osobiste, emocjonalna, liryzujgca lub gniewna wizja miejsc, ktéra zakorzeniata
w nich wyobraznie. Dla Stowackiego przezycie literackie miato czesto site réwng przezyciu
rzeczywistemu. W liscie dedykacyjnym do Balladyny, zapowiadajgc cykl sze$ciu dramatoéw,
wspomina ,sny swego dziecinistwa”: ,Bo ilez to razy patrzac na stary zamek, koronujacy
ruinami gére mego rodzinnego miasteczka, marzylem, ze kiedys$ w ten wieniec wyszczer-
bionych muréw nasypie widm, duchéw, rycerzy...”. W Balladynie spelnia te wczesne marze-
nia, zapewne dlatego wspomina o nich. To chyba nadaje osobliwg $wiezos¢ tak nasyconej
literaturg okolicy... Ale Stowacki spelnia swe marzenia o dziele historycznym z dystansem,
takze do owych marzen. ,Fantastyczna legenda” wydobyta z ,ciszy wiekowej” dzieje sie
nad Goptem potraktowanym z ,ariostycznym usmiechem”, ironicznie umownym, ale
i bardzo osobistym zarazem.

Pisat Balladyne, mieszkajgc nad Lemanem. W komentarzach do dramatu wyczytad
mozna, ze w przeciwieristwie do Mickiewicza motyw jeziora pojawia sie u Stowackiego
dopiero od chwili osiedlenia w Genewie. Przypomnie¢ jednak wypada wczesng powiesé
poetycka, Zmija, gdzie ,sto wysp zielonych wiosng zatonie” w falach Dniepru, przypo-
mnie¢ mozna ,fale blekitng”, ktéra kotysze ,t6édke Greka” w morskiej powiesci Lambro,
by zauwazy¢, ze to, co dzisiaj nazywamy wyobraznig akwatyczng, Stowacki mial, jeszcze
zanim osiedlit sie nad Lemanem. Jakkolwiek bylo, szwajcarskie jezioro jest stale obecne
przed jego oczami, $wiadczy o tym korespondencja.

Stowacki mieszkal w Szwajcarii od grudnia 1832 roku. Inaczej niz Mickiewicz, ktdry
w Lozannie, w swym ,,pieknym domu” miat olbrzymie okna ,,z widokiem na ogréd i jezio-
ro”, Stowacki w pensjonacie pani Pattey, pod Genews, ,w wiejskim domu o kilkadziesigt
krokéw od miasta”, zajmowat ,,pokoik” z oknami ,jak zwyczajnie w Szwajcarii z matymi
szybami” (list do matki z 30 grudnia 1832) i jeziora z okna nie widzial. ,Gére Mont Blanc
widze co dnia z moich okien” (list z 27 kwietnia 1834). Leman jest jednak wcigz obecny
w jego listach. ,Listy wasze czesto odczytuje nad Genewskim jeziorem, a po przeczytaniu
mysle o was, patrzgc na rozlegle blekity fali” (15 marca 1833); ,Siedze cicho i spokojnie nad
brzegami jeziora [...] Kilka razy ptywaliémy w czétnach” (6 czerwca, 1833); ,A po obiedzie
bawimy sie razem w salonie, czesto idziemy nad jezioro” (23 sierpnia 1833); ,Wracali§my po
jeziorze przy $wietle ksiezyca” (22 wrze$nia 1833); ,Wystawcie sobie jezioro czyste i rowne




G GOPLO

jak zwierciadlo” (27 pazdziernika 1833); "Siedze cicho i spokojnie nad brzegami jeziora”
(15 lipca 1833) - to staly refren listow. Gdy w listopadzie i grudniu 1835 roku pisat Balladyne,
ktora sie zaczyna w ,lesie blisko jeziora Gopla”, a zaraz potem, w trzeciej scenie pierwszego
aktu, ,wida¢ jezioro Goplo”, skad ,wytryska z wody Goplana” w wiencu z uspionych na
zime na dnie jeziora jaskoélek (wiele rozpraw napisano o tym wiencu), zapewne widok
~blekitnego jeziora”, ktére w Szwajcarii miat wcigz przed oczami, natozyt sie na jego wizje
Gopta. Albo wywolat w jego wyobrazni polskie jezioro.

Zapewne o nim czytal. Nie znamy dokladnej listy lektur Stowackiego, wiadomo jednak,
ze jego oczytanie historyczne bylo imponujgce. Marian Bizan i Pawel Hertz w Glosach do
«Balladyny» z 1970 roku przytaczajg obszerny fragment z wydanego na emigracji przez
Jedrzeja Stowaczyniskiego dzietka Polska w ksztatcie dykcjonarza historyczno-statystyczno-
jeograficznego opisana (Paryz 1833-1838). Do opracowania hasta ,Kruszwica” autor siegnat
po opis Wawrzyrica Surowieckiego: ,Cale jej potozenie obronne, przyjemne i wspaniate
nad Goptem, tym pysznym jeziorem polskim, daje jej stusznie pierwszenstwo przed in-
nymi miastami kraju. Stangwszy na brzegach potwyspu, na krarnicach poteznego niegdy$
zamku, czlowiek czuje sie by¢ wyniesionym nad poziom zyjacych. Z trzech stron ogromna
plaszczyzna wéd przezroczystych, widok zielonych gajéw, rozsianych wiosek, kwitngcych
pol, odbijajgcy sie wspaniale obraz zapadajacego storica; wszystko to méwi: ze tu byto kie-
dy$ mieszkanie bdstw i wielkich ludzi. Z drugiej strony wieza, ten nie§miertelny pomnik
plukany zewszgd wodg jeziora, jako $wiadek odwieczny, wystawia caly szereg wypadkow,
jakim od tysigca lat podlegat grod Swista i Polska cata”.

Stowacki nie widzial Mysiej wiezy, zwiedzal jednak zamek Chillon potozony na wodach
Lemanu. ,[...] ogromny zamek, cztery wieze” hrabiego Kirkora jest podobny do zamkdw,
ktérych sporo dzis jeszcze stoi w Szwajcarii. Goplo Stowackiego stapia sie w wyobrazni
z Lemanem. Poeta o tym wiedzial.

Od mlodosci, a w kazdym razie od Godziny mysli, Stowacki z zainteresowaniem $ledzil
wlasny proces twdrczy. 1 jak zwykle u niego - we wspomnieniu wszystko staje sie bardziej
wyraziste — albo: wspominajac, lepiej rozumie sam siebie. Z jakich Zrédel czerpala jego
wyobraznia, gdy pisal tragedie nadgoplanskie, wyjawit w Liscie drugim. Do Autora Irydiona,
jakim poprzedzil Lille Wenede: ,Przed piecig laty mieszkalem nad jeziorem Szwajcarii,
blisko miasteczka Villeneuve, dawnego Avencium. Miasteczko to polozone na zielonej
réwninie w koricu jeziora, niedaleko zamku Chillon i skat Heloizy, czarowalo mie swojg
wiejska i spokojng pieknoscig; na jasnych i wodnistych tgkach zbudowane, usmiecha sie
wiosenng zielenig z pod czarnych gor, stoja grozne, nachylone, gotowe spas¢ i rozproszy¢
- Co? - kilka matych domkéw, bialo odbitych w jeziorze, maly kosciotek z piramidalng
wiezyczkg i rzad ciemnych drzew kasztanowych, ktoére jesienig owieszone mndstwem
chlopiat, tlukgcych z koron owoce, rumienig sie hozg czerwonoscig wesotych twarzy,
niby jabtonie sadéw [...] Takim jest dzisiaj to miasteczko - lecz niegdys, przed wiekami,
na tem samem miejscu odbywala sie jakas okropna ofiara; musiato by¢ poswiecenie sie,
rozpacz, szczek broni, miecz katowski ucinajacy glowe starca i stowo S.P.Q.R. blyszczace
na Rzymskich choragwiach. Z calej owej historii zostal tylko jeden grobowiec...”. Nastepnie
cytuje napis na grobie Julii Alpinuli, podajac kilka zdezawuowanych potem informacji.
1 obserwuje ex post przetworzenie, jakiego dokonal: owa Julia ,,skarzaca sie tak cicho a tak
przerazliwie - z przeszto$ci; ona to zamienila sie w Lille Wenede; chcialem kwiat faczny
przenie$¢ do Polski [...] Ta mara srebrnej biato$ci, ktéra na dziwnej zieleni Igk Szwajcar-
skich, na odlamie skaly, stawala przede mna; teraz, zmartwychwstawszy nad Goptem...”.
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W czasie, ktory tu wspominat, Stowacki nie mieszkat juz w pensjonacie pod Genewg:
,Ot0z przeniostem sie do wioski Veytoux, najatem sliczny pokoik, btekitny - z okna wida¢
winnice - za winnicg jezioro, jak p6t nieba wywrdconego na ziemie - za jeziorem géry
Meillere, stawne w Heloizie Roussa - stowem, trudny do opisania widok [...] Przeéliczne
mialem ksiezycowe noce - wtenczas wychodzitem nad jezioro, siadalem na matym przy-
ladku wchodzacym do wody, z jednej strony miatem ksiezyc, z drugiej zamek Chillon
[...] Co mi w takich nocach przechodzito przez glowe trudno wypowiedzie. Czasem
zatowatem ludzi i rycerzy, ktorzy gineli niegdy$ w tym zamku, a dzi$ zapomniani i zamek
ich tak cichy stoi w ksiezycowym blasku. Potem pytatem siebie, za co ci ludzie gineli [...]
izawsze jezioro bylo tlem obrazu - wida¢ je z kazdej $ciezki, z kazdej doliny, z kazdej gory”
(list do matki z 23 wrze$nia 1835).

taczyl w pamieci Lille Wenede z tamtymi ksiezycowymi nocami nad Lemanem
i nadlemanskim Goptem Balladyny - ale jednak mineto kilka lat i gdy pisat Lille Wenede
w 1838 roku (po podrézy na Wschéd i Podrézy..., po Anhellim, po trzyletnim pobycie we
Florengji i napisanych tam poematach), miat juz przed oczami inne widoki. Czy dlatego
jeziora w dramacie nie ma, cho¢ w didaskaliach napisal: ,Z czaséw bajecznych - Blisko
Gopla”. Ta sama imaginacyjna okolica, w innej tonacji. Niemal zapowiadala jg w finale
Balladyny Goplana: ,Rzuce ten ciemny obraz zbrodni w jasne kota Zwierciadlanego Go-
pla...”. W Lilli Wenedzie obrazy sg jeszcze ciemniejsze, ale jeziora w niej nie widac.

Gdyby postepowanie takie miato sens wobec utworu otwarcie drwigcego z podobnych
dociekan, mozna by sie domysla¢, ze ,wodne kwiaty”, ktére ,,od gtodu bronig” w Lilli We-
nedzie, bohaterka zebrata nad Goptem. To bylby jakis $lad nieobecnego jeziora. Gdyby to
byta literatura faktu, mozna by sadzi¢, ze finalne pole bitwy w ostatnim akcie, gdzie ging
Wenedzi, a Slaz ,grzeznie w btocie”, lezy na brzegach jeziora, poniewaz juz Dtugosz ktadt
nacisk na bagnisto$¢ Gopta. Ta bagnisto$¢ sie powtarza w obu dramatach imaginacyjnie
nadgoplanskich. Czy Stowacki czytal Dtugosza? Moze wiedzial o bagnach z drugiej, trze-
ciej reki, gdy kazat Chochlikowi wodzi¢ Grabca w blocie? Cho¢ réwnie dobrze mogly mu
wystarczy¢ ,jasne i wodniste tgki” nad Lemanem, w konicu wiele jezior ma blotne brzegi...
Pewnych rzeczy sie nie dowiemy, cho¢ czytelnika moze dreczy¢ pytanie, dlaczego w tra-
gedii, ktdra dzieje sie nad Goplem, nie ma Gopta.

Moze dlatego, ze Stowacki siegnat do innych wspomnien, innych krain. Poinformowat
przeciez, ze lilie wodne zbieralta Lilla Weneda nie w Szwajcarii ani w Wielkopolsce. Na
nadlemanskie Gopto naklada sie kolejna przestrzen: ,pifiskie wspomnienie”: ,Dawniej
jeszcze, jadac przez piniskie blota, widziatem mnéstwo lilji wodnych i mnéstwo chlopow
wychudlych od glodu; miedzy chlopami a nenufarem litewskim taki byl zwiazek, ze
chlopstwo jadlo kwiatéw todygi, nie majgc chleba...”. Na kraj nadgoplanski nakladajg sie
wiec kresy. Nie tylko one, takze duchowe i pejzazowe kraje osjaniczne, péinocne i dru-
idyczne, ktore Stowacki jakby najpierw sobie wyobrazil, wyczytal, zanim je zobaczyl nad
Atlantykiem w Pornic.

Nie tylko Lilla Weneda ma na sobie 6w rys dawnych kreséw wschodnich. Takze Balla-
dyna. Wactaw Kubacki w 1955 roku wydat dramat wraz z obszerng rozprawa: «Balladyna»,
basti polityczna. Mimo znakdéw czasu, jakie nosi, tekst nie utracit wartosci. Kubacki postawit
tam, przyjetg przez pozniejszych komentatoréw, Bizana i Hertza, teze dotyczacg geografii
imaginacyjnej Stowackiego. Material folklorystyczny, przesady, ziemianskie zwyczaje
charakterystyczne dla pétnocnych i wschodnich prowingji Rzeczypospolitej ,przenosit
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Stowacki do Wielkopolski”, tamte ziemie bowiem znal. Takze ,cechy jezykowe i styli-
styczne Balladyny potwierdzajg spostrzezenie o litewsko-biatorusko-ukraifiskim kolorycie
nadgoplanskiej tragedii Stowackiego”.

Stowacki wiedzial, ze kojarzy Leman z Goplem, pinskie blota z wodnistymi tgkami
Villeneuve, dawne pola bitew w Szwajcarii i w Polsce, zamek Lecha i zamek Popiela
z zamkiem Chillon. To nakladanie si¢ przestrzeni z lektur, ze wspomnien, z widoku przed
oczami nadaje historycznej okolicy szczegdlng magie. Nigdy nieogladana przez poete nad-
goplanska okolica staje sie jedng z jego ulubionych krain. Juz w roku 1834 pisat do matki
o Balladynie, ze ,,otworzyla mi nowg droge, nowy kraj poetyczny, nietkniety ludzka stopa,
kraj obszerniejszy niz ta biedna ziemia, bo idealny. Zobaczysz kiedy$, Mamo kochana, co
to za dziwna kraina...” (18 grudnia 1834).

Te dziwng kraine Stowacki na dluzszy czas porzuca. Powraca do niej i do dawnych
motywow w Krdlu Duchu. Nie tylko dlatego, ze podejmuje te same legendy, cho¢ w inny
zupelnie sposéb. Kraina wykreowana w obu dramatach jako ,idealny” ,kraj poetyczny”
staje sie teraz miejscem odwolan pamieci genezyjskiej. Pamie¢ owa, ktéra u Stowackiego
bywa czesto wlasnie pamiecig miejsc godnych uwagi, stanowi stop wspomnieni osobistych
z historig. W Krdlu Duchu z pejzazem nadgoplanskim stapia sie Rzym, Atlantyk, paryskie
mieszkanie Stowackiego... W pewnym sensie stapiajg si¢ takze wszystkie wody jezior,
rzek, mérz. Z tych stopow Stowacki tworzy nie tylko dzieje Ja i Polski zarazem, lecz takze
wlasng, wewnetrzng, imaginacyjng mape, na ktérej kraina popielowo-piastowska zajmuje
duzy obszar - prawie trzy rapsody.

Nie opisuje poeta Gopla, gdy w rapsodzie 11 mowa o ,szmaragdowych lgkach przy
Kruszwicy”, na ktérych mial swg chate Piast, ale przeciez jest ono obecne. Postrzyzyny
$lepego Mieszka odbywajg sie w poganiskiej gontynie - tez nie nad Goptem, cho¢ moze
jednak tak, bo gdy w kolejnej pie$ni pojawia sie poganiska kaptanka, powie o sobie, ze
pochodzi z wodnej glebi: ,jam z topieli wyszla”. Jakiej topieli? Tej samej co Goplana? Tej
samej i innej, genezyjsko poglebionej o wszystkie wody i morza, jakie w swoim zyciu wi-
dzial Stowacki. Kaptanka méwi (rapsod 111): , Ten warkocz, za mng wyciagniety z morza,
/ Teraz z fal jeszcze storicami wychodzi”.

Czytelnik rozpoznaje w niej jedng z postaci mitologii genezyjskiej, za stowiariskg gon-
tyng wyczuwa Atlantyk, ale jednak wszystko to Stowacki $ciggnat w Krolu Duchu do swojej
wiasnej ,,dziwnej krainy”. Bardzo przetworzonej, lecz rozpoznawalnej. Gopto, nazwane po
imieniu, pojawia sie w pie$ni 1l rapsodu 1V, gdy Mieszko, zeby zobaczy¢ poselstwo z Czech,
wiodgce ,Chrzescijanke”, wbiega ,nad brzeg jednego jeziora”. Wdrapawszy sie ,na kurhan
stary”, widzi, jak owo poselstwo idace ,po nadjeziornej $ciezce” ,nad fal blekitem” odbija
sie - nie wiadomo, czy w fali jeziora, czy w pamieci piszgcego. Za chwile w rapsodzie pojawia
sie Dobrawna, tez jako$ osobliwie akwatyczna: ,Na zielono$ci strugach, na strumieniach
Kwiatéw - na zwirach goplanskich najbielszych”, i leje z oczu blask... Ten przeswietlony
obraz zapada w pamie( czytelnikom i zatrzymujg sie nad nim wszyscy, ktorzy interpretowali
Kréla Ducha. Gopto Stowackiego, jego okolica nadgoplanska: kraina poetycka, ktdrej koloryt
poeta zachowatl w pamieci i ktérg przetworzyl w najbardziej promienne miejsce swej mistyki.
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